FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES - FORSTER
PRODUCTS, INC. BELTED MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace
Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm
enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring i
firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for preventing '-*
malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear, which can j.d
compromise both performance and safety. These gauges are indispensable

when chambering new barrels, performing routine maintenance, or evaluating

used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering: Machined to

exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate measurements to

verify that a firearm's chamber meets industry standards. Variety of Gauges:

Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each gauge serves a

specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber size, ensuring the

firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go Gauge: Checks that the

chamber does not exceed the maximum recommended headspace; the bolt

should not close on this gauge. Field Gauge: Used to determine the absolute

maximum safe headspace; if the bolt closes on this gauge, the firearm is

considered unsafe to shoot. Durable Construction: Crafted from high-grade steel

and hardened for longevity, these gauges withstand repeated use without
compromising accuracy. Specifications: Material: Hardened steel Dimensions:

Specific to each caliber and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI
specifications Customer Insights: Customers commend the Forster Headspace

Gauges for their precision and reliability. The clear differentiation between "Go,"
"No-Go," and "Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace
assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges

maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users

also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the
appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace

Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are within

safe operational limits, enhancing both safety and performance.

l‘li

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. BELTED MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 319418250

Mfr. No.: BG300MG

Cartridge: 264 Winchester Magnum,6.5mm Remington Magnum,257 STW (Shooting Times Westerner),257
Weatherby Magnum,6.5 STW,270 Weatherby Magnum,7 mm Remington Magnum,7 mm Weatherby
Magnum,300 H&H Magnum,300 Weatherby Magnum,CKK

Color: Steel

Height: 0.5"

Length: 1.5"

Material: Steel

Model Number: Belted Magnum GO

Style: Go Gauge

Weight: 0.094 Ibs

Width: 0.5"

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 757253002816

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir HeadspaceLehren

Einleitung

Danke, dass du dich fur die Forster Products, Inc. Belted Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel entschieden
hast. Dieses Werkzeug ist dafiir konzipiert, die sichere und prazise Messung der Kammerlange deines Gewehrs zu
gewahrleisten. Die ordnungsgeméaRe Verwendung dieser Lehre ist entscheidend fur das Einsetzen eines neuen
Laufs und fir die Uberpriifung des Headspace gebrauchter Feuerwaffen. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um dir zu helfen, dieses Produkt sicher und effektiv zu nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Lehre nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, ndmlich zur Messung des
Headspace in Feuerwaffen.

® Befolge immer die Anweisungen und Richtlinien des Herstellers bei der Verwendung der Lehre.

® Halte die Lehre aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

* Uberpriife die Lehre vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende keine beschéadigte
Lehre.

® Versuche nicht, die Lehre in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z. B. Schutzbrillen, wenn du mit
Feuerwaffen oder Messwerkzeugen arbeitest.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle vor der Verwendung der Lehre sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung
gerichtet ist.

® Verwende die Lehre nur in einer gut beleuchteten und sicheren Umgebung, um Unfélle zu vermeiden.

* Befolge beim Uberpriifen des Headspace die spezifischen Anweisungen fiir deine Feuerwaffe und den
LehrenTyp.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen fir deine Feuerwaffe.

® Sei vorsichtig hinsichtlich der potenziellen Risiken, die mit einem falschen Headspace verbunden sind,
einschlie3lich Fehlfunktionen oder Ausféllen der Feuerwaffe.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Geréte, einschlie3lich der HeadspacelLehre.

2. Verwendung der Lehre:

® Fuhre die Lehre in die Kammer der Feuerwaffe ein.

® Schlie3e den Verschluss vorsichtig, um die Passform zu tberprifen.

® Wenn die Lehre nicht richtig passt, konsultiere die Spezifikationen deiner Feuerwaffe, um die geeignete
Vorgehensweise zu bestimmen.

3. Uberpriifung des Headspace:

* Verwende die NOGOLehre, um festzustellen, ob die Kammer innerhalb der sicheren Grenzen liegt.
® Wenn die NOGOLehre passt, ist die Kammer zu lang und muss angepasst werden.
® Wenn die Lehre nicht passt, liegt die Kammer innerhalb der sicheren Spezifikationen.

4. Nach der Verwendung:

® Entferne die Lehre vorsichtig aus der Kammer.

® Reinige die Lehre nach der Verwendung, um ihre Genauigkeit und Langlebigkeit zu erhalten.

® Bewahre die Lehre an einem sicheren und geschiitzten Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Lehre gem&nR den lokalen Vorschriften.
® Wenn die Lehre beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, versuche nicht, sie zu reparieren. Befolge
stattdessen die drtlichen Richtlinien fir die sichere Entsorgung von Metallprodukten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung hinsichtlich der Verwendung dieses Produkts konsultiere bitte
die Website des Herstellers oder die Ressourcen des Kundenservices. Stelle sicher, dass du die
Identifikationsinformationen des Produkts zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner Forster
Products, Inc. Belted Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit
und die Einhaltung der lokalen Vorschriften beim Umgang mit Feuerwaffen und verwandten Werkzeugen.



Safety Instruction Guide for Headspace Gauges

Introduction

Thank you for choosing the Forster Products, Inc. Belted Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel. This tool is
designed to ensure the safe and accurate measurement of the chamber length of your rifle. Proper use of this gauge
is essential for chambering a new barrel and for checking the headspace of used firearms. This guide provides
important safety instructions and guidelines to help you use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the gauge is used only for its intended purpose, which is to measure headspace in firearms.
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines when using the gauge.

Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the gauge for any signs of damage before use. Do not use a damaged gauge.

Do not attempt to modify or alter the gauge in any way.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using firearms
or measuring tools.

® Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Before using the gauge, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Use the gauge only in a welllit and safe environment to avoid accidents.

When checking headspace, follow the specific instructions for your firearm and gauge type.

Do not exceed the recommended specifications for your firearm.

Be cautious of the potential risks associated with improper headspace, including firearm malfunction or failure.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
® Gather all necessary tools and equipment, including the headspace gauge.

2. Using the Gauge:

® [nsert the gauge into the chamber of the firearm.

® Gently close the bolt to check for fit.

® |f the gauge does not fit properly, refer to your firearm's specifications to determine the appropriate
action.

3. Checking Headspace:

® Use the NOGO gauge to determine if the chamber is within safe limits.
* |f the NOGO gauge fits, the chamber is too long and requires adjustment.
® |f the gauge does not fit, the chamber is within safe specifications.

4. PostUsage:

® Remove the gauge from the chamber carefully.
® Clean the gauge after use to maintain its accuracy and longevity.
® Store the gauge in a safe and secure location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

® Dispose of the gauge in accordance with local regulations.
® |f the gauge is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it. Instead, follow local guidelines for
safe disposal of metal products.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the use of this product, please consult the manufacturer's
website or customer service resources. Ensure you have the product's identification information available for

reference.

By following these safety instructions, you can help ensure the safe and effective use of your Forster Products, Inc.
Belted Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel. Always prioritize safety and compliance with local regulations
when handling firearms and related tools.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Calibres de
Espacio de Cabeza

Introduccion

Gracias por elegir el Calibre de Espacio de Cabeza Forster Products, Inc. Belted Magnum Go Gauge Headspace
Gauge Steel. Esta herramienta esta disefiada para asegurar la medicion segura y precisa de la longitud de la
camara de tu rifle. El uso adecuado de este calibre es esencial para el acoplamiento de un nuevo cafién y para
verificar el headspace de armas usadas. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad importantes
para ayudarte a utilizar este producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el calibre se use Unicamente para su propdsito previsto, que es medir el headspace en
armas de fuego.

Siempre sigue las instrucciones y pautas del fabricante al usar el calibre.

Mantén el calibre fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el calibre en busca de signos de dafio antes de usarlo. No utilices un calibre dafiado.

No intentes modificar o alterar el calibre de ninguna manera.

Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al usar armas de
fuego o herramientas de medicion.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de usar el calibre, asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccion segura.
Usa el calibre solo en un entorno bien iluminado y seguro para evitar accidentes.

Al verificar el headspace, sigue las instrucciones especificas para tu tipo de arma y calibre.

No excedas las especificaciones recomendadas para tu arma.

Ten cuidado con los riesgos potenciales asociados con un headspace inadecuado, incluyendo el mal
funcionamiento o fallo del arma.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y sea segura de manejar.
® Relne todas las herramientas y equipos necesarios, incluyendo el calibre de espacio de cabeza.

2. Uso del Calibre:
® |nserta el calibre en la camara del arma.
® Cierra suavemente el cerrojo para verificar el ajuste.
® Si el calibre no encaja correctamente, consulta las especificaciones de tu arma para determinar la
accion apropiada.
3. Verificacién del Headspace:
® Usa el calibre NOGO para determinar si la cAmara esta dentro de los limites seguros.
® Sj el calibre NOGO encaja, la camara es demasiado larga y requiere ajuste.
® Sij el calibre no encaja, la camara esta dentro de las especificaciones seguras.
4. PostUso:
® Retira el calibre de la camara con cuidado.

® Limpia el calibre después de usarlo para mantener su precision y longevidad.
® Almacena el calibre en un lugar seguro y protegido, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el calibre de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el calibre esta dafiado o ya no es utilizable, no intentes repararlo. En su lugar, sigue las pautas locales para

la eliminacién segura de productos metalicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional sobre el uso de este producto, consulta el sitio web del
fabricante o los recursos de servicio al cliente. Asegurate de tener disponible la informacion de identificacion del
producto para referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar el uso seguro y efectivo de tu Calibre de
Espacio de Cabeza Forster Products, Inc. Belted Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel. Siempre prioriza la
seguridad y el cumplimiento de las regulaciones locales al manejar armas de fuego y herramientas relacionadas.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre

Introduction

Merci d'avoir choisi la jauge d'espace libre Belted Magnum Go Gauge de Forster Products, Inc. Cet outil est congu
pour garantir la mesure précise et sécurisée de la longueur de la chambre de votre fusil. Une utilisation appropriée
de cette jauge est essentielle lors du chambrage d'un nouveau canon et pour vérifier I'espace de téte des armes
d'occasion. Ce guide fournit des instructions et des directives de sécurité importantes pour vous aider a utiliser ce
produit en toute sécurité et efficacement.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que la jauge est utilisée uniquement a des fins prévues, c'estadire pour mesurer I'espace de téte
dans les armes a feu.

Suivez toujours les instructions et les directives du fabricant lors de I'utilisation de la jauge.

Gardez la jauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez la jauge pour tout signe de dommage avant utilisation. Ne pas utiliser une jauge endommageée.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer la jauge de quelque maniére que ce soit.

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lors
de l'utilisation d'armes & feu ou d'outils de mesure.

® Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser la jauge, assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Utilisez la jauge uniquement dans un environnement bien éclairé et sdr pour éviter les accidents.

Lors de la vérification de I'espace de téte, suivez les instructions spécifiques a votre arme et au type de jauge.
Ne dépassez pas les spécifications recommandées pour votre arme.

Soyez prudent face aux risques potentiels associés a un espace de téte incorrect, y compris les pannes ou
défaillances de l'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et slire & manipuler.
® Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires, y compris la jauge d'espace libre.

2. Utilisation de la Jauge :
® |nsérez la jauge dans la chambre de I'arme.
® Fermez doucement la culasse pour vérifier I'ajustement.
® Sjlajauge ne s'ajuste pas correctement, référezvous aux spécifications de votre arme pour déterminer
I'action appropriée.
3. Vérification de I'Espace de Téte :
® Utilisez la jauge NOGO pour déterminer si la chambre est dans les limites de sécurité.
® Sjlajauge NOGO s'adapte, la chambre est trop longue et nécessite un ajustement.
® Silajauge ne s'adapte pas, la chambre est dans des spécifications sdres.
4. PostUtilisation :
® Retirez la jauge de la chambre avec précaution.

® Nettoyez la jauge apres utilisation pour maintenir sa précision et sa longévité.
® Rangez la jauge dans un endroit s(r et sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez de la jauge conformément aux réglementations locales.
® Silajauge est endommagée ou n'est plus utilisable, ne tentez pas de la réparer. Suivez plut6t les directives
locales pour I'élimination sécurisée des produits en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant |'utilisation de ce produit, veuillez consulter
le site Web du fabricant ou les ressources du service client. Assurezvous d'avoir les informations d'identification du
produit disponibles pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir l'utilisation s(re et efficace de votre jauge
d'espace libre Belted Magnum Go Gauge de Forster Products, Inc. Priorisez toujours la sécurité et le respect des
réglementations locales lors de la manipulation d'armes a feu et d'outils connexes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Misuratori
Headspace

Introduzione

Grazie per aver scelto il Gauge Headspace Steel Belted Magnum Go di Forster Products, Inc. Questo strumento é
progettato per garantire la misurazione sicura e accurata della lunghezza della camera del tuo fucile. L'uso corretto
di questo gauge € essenziale per camerare una nuova canna e per controllare I'neadspace delle armi usate. Questa
guida fornisce importanti istruzioni e linee guida di sicurezza per aiutarti a utilizzare questo prodotto in modo sicuro
ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il gauge venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero misurare I'headspace nelle armi
da fuoco.

Segui sempre le istruzioni e le linee guida del produttore quando utilizzi il gauge.

Tieni il gauge fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il gauge per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare un gauge danneggiato.

Non tentare di modificare o alterare il gauge in alcun modo.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza,
quando utilizzi armi da fuoco o strumenti di misurazione.

® Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il gauge, assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Utilizza il gauge solo in un ambiente ben illuminato e sicuro per evitare incidenti.

Quando controlli I'headspace, segui le istruzioni specifiche per il tuo tipo di arma e gauge.

Non superare le specifiche raccomandate per la tua arma.

Fai attenzione ai potenziali rischi associati a un headspace improprio, inclusi malfunzionamenti o guasti
dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che lI'arma sia scarica e sicura da maneggiare.
® Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessari, incluso il gauge headspace.

2. Utilizzo del Gauge:

® |nserisci il gauge nella camera dell'arma.

® Chiudi delicatamente il bullone per controllare il fit.

® Se il gauge non si adatta correttamente, fai riferimento alle specifiche della tua arma per determinare
I'azione appropriata.

3. Controllo dell'Headspace:
® Utilizza il gauge NOGO per determinare se la camera € entro i limiti di sicurezza.
® Se il gauge NOGO si adatta, la camera € troppo lunga e richiede regolazione.

® Se il gauge non si adatta, la camera € entro le specifiche sicure.

4. PostUso:
® Rimuovi il gauge dalla camera con cautela.

® Pulisci il gauge dopo l'uso per mantenere la sua accuratezza e longevita.
® Conserva il gauge in un luogo sicuro e protetto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il gauge in conformita con le normative locali.
® Se il gauge € danneggiato o non piu utilizzabile, non tentare di ripararlo. Segui invece le linee guida locali per
lo smaltimento sicuro dei prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo all'uso di questo prodotto, ti preghiamo di
consultare il sito web del produttore o le risorse di servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione le informazioni
identificative del prodotto per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo Gauge
Headspace Steel Belted Magnum Go di Forster Products, Inc. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e di
rispettare le normative locali quando maneggi armi da fuoco e strumenti correlati.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wskaznikow Odstepu
Zaporowego

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér wskaznika odstepu zaporowego Forster Products, Inc. Belted Magnum Go Gauge Headspace
Gauge Steel. To narzedzie zostato zaprojektowane w celu zapewnienia bezpiecznego i doktadnego pomiaru dtugosci
komory Twojego karabinu. Prawidtowe uzycie tego wskaznika jest niezbedne przy osadzaniu nowej lufy oraz
sprawdzaniu luzu gtowicy w uzywanych broniach. Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i wytyczne, ktére pomoga Ci bezpiecznie i skutecznie korzystac¢ z tego produktu.

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wskaznik jest uzywany wylgcznie do zamierzonego celu, jakim jest pomiar odstepu
zaporowego w broni palne;j.

Zawsze przestrzegaj instrukcji i wytycznych producenta podczas korzystania z wskaznika.

Trzymaj wskaznik z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Przed uzyciem sprawdz wskaznik pod katem jakichkolwiek uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego wskaznika.
Nie prébuj modyfikowaé ani zmieniaé¢ wskaznika w jakikolwiek sposéb.

Zawsze nos odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne, podczas korzystania z
broni palnej lub narzedzi pomiarowych.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Przed uzyciem wskaznika upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Uzywaj wskaznika tylko w dobrze o$wietlonym i bezpiecznym otoczeniu, aby uniknaé¢ wypadkow.

® Podczas sprawdzania luzu gltowicy stosuj sie do szczegodtowych instrukcji dotyczacych Twojej broni i rodzaju
wskaznika.

® Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dla Twojej broni.

® Badz ostrozny wobec potencjalnych zagrozen zwigzanych z nieprawidtowym luzem gtowicy, w tym awarig lub
uszkodzeniem broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do obstugi.
® ZgromadZ wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet, w tym wskaznik odstepu zaporowego.

2. Uzywanie Wskaznika:

®* W6z wskaznik do komory broni.

® Delikatnie zamknij zamek, aby sprawdzi¢ dopasowanie.

® Jesli wskaznik nie pasuje prawidtowo, zapoznaj sie ze specyfikacjami swojej broni, aby ustali¢
odpowiednie dziatania.

3. Sprawdzanie Luzéw Glowicy:

® Uzyj wskaznika NOGO, aby okresli¢, czy komora miesci sie w bezpiecznych granicach.
® Jesli wskaznik NOGO pasuje, komora jest zbyt dluga i wymaga regulacji.
® Jesli wskaznik nie pasuje, komora miesci sie w bezpiecznych specyfikacjach.

4. Po Uzytkowaniu:

® QOstroznie usun wskaznik z komory.

® Po uzyciu oczys¢ wskaznik, aby zachowacé jego doktadnosé i trwatosé.

® Przechowuj wskaznik w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu, z dala od dzieci i os6b
nieupowaznionych.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wskaznik zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli wskaznik jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzycia, nie probuj go naprawia¢. Zamiast tego postepuj
zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi bezpiecznej utylizacji produktéw metalowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowej pomocy zwigzanej z uzywaniem
tego produktu, skonsultuj sie z witryng internetowg producenta lub zasobami obstugi klienta. Upewnij sie, ze masz
dostepne informacje identyfikacyjne produktu do odniesienia.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdc zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
wskaznika odstepu zaporowego Forster Products, Inc. Belted Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel. Zawsze
priorytetuj bezpieczenstwo i zgodnos¢ z lokalnymi przepisami podczas obstugi broni palnej i zwigzanych z nig
narzedzi.



Turvaohjeet Headspacemittareille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Forster Products, Inc.:n Belted Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel mittarin. Tama
tydkalu on suunniteltu varmistamaan kivaarin patruunahuoneen pituuden turvallinen ja tarkka mittaus. Mittarin oikea
kaytté on olennaista, kun asennat uutta piippua ja tarkistat kaytettyjen aseiden headspacearvot. Tdma opas tarjoaa
tarkeitéd turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka auttavat sinua kayttamaan tata tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd mittaria kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on headspacemittaus aseissa.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia mittaria kayttaessasi.

Pida mittari lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista mittari ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta mittaria.

Ala yrita muuttaa tai muokata mittaria millaan tavalla.

Kayta aina asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, kayttaessasi aseita tai
mittatyokaluja.

® |Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen mittarin kaytt6a.

Kéayta mittaria vain hyvin valaistussa ja turvallisessa ympéristdssa onnettomuuksien valttdmiseksi.

Kun tarkistat headspacearvoa, noudata erityisia ohjeita, jotka koskevat asettasi ja mittarityyppia.

Ala ylita suositeltuja spesifikaatioita asesi osalta.

Ole varovainen mahdollisten riskien suhteen, jotka liittyvat virheelliseen headspaceen, mukaan lukien aseen
toimintahairiot tai vika.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.
® Keraa kaikki tarvittavat ty6kalut ja valineet, mukaan lukien headspacemittari.

2. Mittarin kaytto:

® Aseta mittari aseen patruunahuoneeseen.
® Sulje lukko varovasti tarkistaaksesi, etté mittari sopii.
® Jos mittari ei sovi kunnolla, tarkista aseen spesifikaatiot maarittdaksesi tarvittavat toimenpiteet.

3. Headspacearvon tarkistaminen:

® Kayta NOGOmittaria selvittddksesi, onko patruunahuone turvallisilla rajoilla.
® Jos NOGOmittari sopii, patruunahuone on liian pitk& ja vaatii sdatoa.
® Jos mittari ei sovi, patruunahuone on turvallisten spesifikaatioiden sisall.

4. Kayton jalkeen:

Poista mittari patruunahuoneesta varovasti.
Puhdista mittari kayton jalkeen sen tarkkuuden ja kayttéian yllapitamiseksi.

® Sailyta mittari turvallisessa ja suojatussa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien
ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

® Havita mittari paikallisten maaraysten mukaisesti.
® Jos mittari on vaurioitunut tai ei enda kayttokelpoinen, ala yrita korjata sitd. Noudata sen sijaan paikallisia
ohjeita metallituotteiden turvalliselle havittamiselle.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksid tai tarvitset lisdapua tdméan tuotteen kaytdssa, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluresursseihin. Varmista, etta sinulla on tuotteen tunnistustiedot saatavilla viitteeksi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa Forster Products, Inc.:n Belted Magnum Go Gauge Headspace
Gauge Steel mittarin turvallisen ja tehokkaan kayton. Aseta aina turvallisuus ja paikallisten maaraysten
noudattaminen etusijalle kasitellessasi aseita ja niihin liittyvia tydkaluja.



Sakerhetsinstruktionsguide for Headspace Gauge

Introduktion

Tack for att du valt Forster Products, Inc. Belted Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel. Detta verktyg ar
utformat for att sakerstalla en saker och exakt matning av kammerlangden pé ditt gevar. Korrekt anvandning av
denna gauge ar avgorande for att kamra ett nytt lopp och for att kontrollera headspace pa begagnade vapen. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att hjalpa dig att anvanda denna produkt pa ett sikert och
effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att gauge anvands endast for sitt avsedda syfte, vilket &r att méata headspace i skjutvapen.

Folj alltid tillverkarens instruktioner och riktlinjer nar du anvander gaugen.

Hall gaugen utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera gaugen for eventuella tecken pa skada innan anvandning. Anvand inte en skadad gauge.

Forsok inte att modifiera eller forandra gaugen pa nagot satt.

Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon, nar du anvander skjutvapen
eller matverktyg.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till de behdriga myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Innan du anvander gaugen, se till att skjutvapnet ar avlastat och pekar i en saker riktning.

Anvand gaugen endast i en val upplyst och séker miljo for att undvika olyckor.

Né&r du kontrollerar headspace, folj de specifika instruktionerna for ditt skjutvapen och gaugetyp.

Overskrid inte de rekommenderade specifikationerna for ditt skjutvapen.

Var forsiktig med de potentiella riskerna kopplade till felaktig headspace, inklusive vapenmalfunktion eller fel.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar avlastat och sékert att hantera.
® Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning, inklusive headspacegaugen.

2. Anvénda gaugen:

® Satt in gaugen i kammern p& skjutvapnet.

® Stang forsiktigt laset for att kontrollera passformen.

® Om gaugen inte passar ordentligt, hanvisa till ditt skjutvapens specifikationer for att avgora lamplig
atgard.

3. Kontrollera headspace:
®* Anvand NOGOgaugen for att avgéra om kammern ligger inom séakra granser.

®* Om NOGOgaugen passar, ar kammern for Idng och kraver justering.
® Om gaugen inte passar, ligger kammern inom sékra specifikationer.

4. Efter anvdndning:
® Ta forsiktigt bort gaugen fran kammern.

® Rengor gaugen efter anvandning for att uppratthalla dess noggrannhet och livslangd.
* Forvara gaugen pa en saker och saker plats, bortom barn och obehoriga anvandare.

Avfallsinstruktioner

® Kassera gaugen i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om gaugen ar skadad eller inte langre anvandbar, forsok inte att reparera den. Fdlj istllet lokala riktlinjer for
séker avfallshantering av metallprodukter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende anvandningen av denna produkt, vanligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kundtjanstresurser. Se till att du har produktens identifieringsinformation tillganglig for

referens.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av din
Forster Products, Inc. Belted Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad
av lokala foreskrifter nar du hanterar skjutvapen och relaterade verktyg.



Bezpecnostni pokyny pro mérice headspace

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali méfi¢ headspace Forster Products, Inc. Belted Magnum Go Gauge Headspace Gauge
Steel. Tento nastroj je navrzen tak, aby zajistil bezpecné a pfesné méreni délky komory vasi pusky. Spravné pouziti

tohoto méfice je nezbytné prfi vyvrtavani nové hlavné a pfi kontrole headspace u pouZitych zbrani. Tento priivodce
poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny a smérnice, které vam pomohou tento produkt pouzivat bezpeéné a
efektivné.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl mérfi¢ pouzivan pouze k jeho zamyslenému UGcelu, kterym je méfeni headspace ve stfelnych
zbranich.

Vzdy dodrzujte pokyny a smérnice vyrobce pfi pouzivani méfice.

Uchovavejte méfi¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte méfi¢ na jakékoli znamky poSkozeni. NepouZivejte poSkozeny meéfic.
NepokouSejte se méfic jakkoli upravit nebo zménit.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné vybaveni (PPE), jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani stfelnych zbrani
nebo méficich nastrojd.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Specifické bezpe€nostni opatfieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim méfice se ujistéte, Ze je zbran vybita a mifi na bezpe€nou stranu.

Pouzivejte méri¢ pouze v dobfe osvétleném a bezpecném prostfedi, abyste se vyhnuli nehodam.

PTi kontrole headspace dodrzujte specifické pokyny pro vasSi zbran a typ méfice.

Nepfekracujte doporuéené specifikace pro vasi zbrafi.

Budte opatrni vici potencialnim rizikim spojenym s nespravnym headspace, véetné selhani nebo poruchy
zbrané.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

4.

Priprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecna k manipulaci.
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a vybaveni, véetné méfiCe headspace.

Pouziti méfice:

® Vliozte méfi€ do komory zbrané.
® Jemné zaviete zavér, abyste zkontrolovali, zda méfi¢ spravné sedi.

* Pokud méfi¢ nepasuje spravné, odkazujte na specifikace vasi zbrané, abyste zjistili vhodné opatreni.

Kontrola headspace:

® Pouzijte NOGO méfic, abyste zjistili, zda je komora v bezpe€nych mezich.
® Pokud NOGO méfi¢ pasuje, komora je prilis dlouh& a vyZzaduje Upravu.

® Pokud méfi¢ nepasuje, komora je v bezpe€nych specifikacich.
Po pouziti:

® Opatrné vyjméte meri¢ z komory.
® Po pouziti méfic vyCistéte, abyste udrzeli jeho presnost a dlouhou Zivotnost.

® UloZte méfi¢ na bezpecné a zabezpecené misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pokyny pro likvidaci



® | ikvidujte méfic v souladu s mistnimi predpisy.
® Pokud je méri¢ poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, nepokousejte se jej opravit. Misto toho se Fidte mistnimi
pokyny pro bezpecnou likvidaci kovovych vyrobka.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo dalSi pomoc pfi pouzivani tohoto produktu se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo na zdroje zakaznického servisu. Ujistéte se, Ze méte k dispozici identifikacni
informace o produktu pro referenci.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho méfice
headspace Forster Products, Inc. Belted Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel. VZzdy davejte pfednost
bezpecnosti a dodrzovani mistnich predpisl pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a souvisejicimi nastroji.



